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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. juna 2010

o danovej pomoci, ktord Franctizsko priznalo Fondu na prevenciu rizik rybolovu a rybarskym
podnikom [Stitna pomoc C 24/08 (ex NN 38/07)]

[ozndmené pod cislom K(2010) 3938]

(Iba franctizske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/569/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na
jej ¢lanok 108 ods. 2 prvy pododsek (1),

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom prie-
store (%), a najmé na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predlozili pripo-
mienky (}) v stlade s uvedenymi ¢lankami,

kedze:

1. POSTUP

(1) V ramci zistovania vo veci pomoci poskytnutej Fondu na
prevenciu rizik rybolovu (Fonds de prévention des aléas
péche — dalej len ,FPAP“) a rybarskym podnikom, ktoré
viedlo k rozhodnutiu Komisie 2008/936/ES (¥), sa
Komisia obozndmila s existenciou osobitného danového
rezimu v prospech fondu FPAP a jeho ¢lenov.

(2)  Tento dafovy rezim nebol preskiimany v rdmci konania,
ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia z 20. mdja 2008,
kedze i8lo o novi skuto¢nost, o ktorej Komisia nevedela
pri zacati konania vo veci formdlneho zistovania (°).

(3)  Vzhladom na to, Ze mala k dispozicii dostato¢ne expli-
citné informdcie, ktoré jej umoznili dojst k zdveru, ze
existuje protiprdvna pomoc, sa Komisia rozhodla
pristapit k predbeznému preskdmaniu tejto daniovej
pomoci (). Po vykonani tejto analyzy Komisia svojim

(") S acinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢linky 87 a 88 Zmluvy o ES
stali clankami 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
(Zmluvy o fungovani EU), priCom oba stbory ustanoveni si
v podstate identické. Na dcely tohto rozhodnutia treba odkazy na
¢lanky 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU v pripade potreby chdpat
ako odkazy na ¢lanky 87 a 88 Zmluvy o ES.
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rozhodnutim, ktoré prijala takisto 20. mdja 2008 (7),
zacala konanie vo veci formélneho zistovania, ktorého
predmetom bola tito pomoc.

(4)  Komisia vyzvala zainteresované strany, aby svoje pripo-
mienky predlozili v lehote do jedného mesiaca od
ddtumu uverejnenia. Nebola prijatd Ziadna pripomienka
od tretich zainteresovanych stran.

(5)  Francizsko ozndmilo svoje pripomienky k zacatiu
konania vo veci formdlneho zistovania listom
z 8. septembra 2008.

(6)  Okrem toho v rdmci konania vo veci vymdhania pomoci,
ktord  bola  predmetom  rozhodnutia ~ Komisie
2008/936]ES, Franctzsko listom z 29. novembra 2008
predlozilo informdciu, podla ktorej bol fond FPAP
27. februdra 2008 zrueny a zostatok zaloh poskytnu-
tych Stitom bol vrateny.

2. OPIS POMOCI

(7)  Komisia odkazuje na svoje rozhodnutie 2008/936/ES,
v ktorom je uvedeny podrobny opis sposobu fungovania
a ¢innosti fondu FPAP.

(8)  Jestvujuci osobitny danovy rezim v prospech fondu FPAP
a jeho ¢lenov je opisany v dvoch listoch od franctzskeho
ministerstva $titneho rozpoctu, ktoré boli zaslané
Komisii po uverejneni zacatia konania vo veci formal-
neho zistovania, ktoré viedlo k prijatiu rozhodnutia
2008/936/ES (%),

(7) Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢ 3.

(®) Advokdtska kanceldria Ménard, Quimbert a spolo¢nici, advokati
v Nantes, konajtca ako rada fondu FPAP, totiz po uverejneni zacatia
konania vo veci formédlneho zistovania v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie pripojila k jednému z listov adresovanych Komisii kopiu dvoch
listov ministerstva pre §tatny rozpocet, ktoré informuji o existencii
osobitného danového rezimu v prospech fondu FPAP a jeho ¢lenov.
Ide o list ministra $tdtneho rozpoctu a reformy Stdtneho rozpoctu
podpisany Alainom Lambertom a o list $tatneho tajomnika povere-
ného Statnym rozpoctom a reformou rozpoctu podpisany Domini-
quom Bussereauom. Obidva listy sii adresované panovi Merabetovi,
predsedovi fondu FPAP.
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Prvy list z 5. februdra 2004 spadd do kontextu vytvo-
renia fondu FPAP. Névrh stanov fondu FPAP schvililo
zakladajiice zhromazdenie, ktoré sa konalo 10. februdra
2004. V liste sa uvadza:

,— fond vytvoreny vo forme profesijného zvdzu nebude
podliehat dani z prijmu pravnickych osob v pripade
prijmov z prispevkov platenych majitelmi rybolov-
nych spolo¢nosti a prijmov z finanénych vynosov
ziskanych z investovania hotovostnych zdrojov,

— zaplatené prispevky budii odpocitatelné zo zdanitel-
ného hospodérskeho vysledku majitelov rybolovnych
spolo¢nosti dosiahnutého v roku, v ktorom boli tieto
prispevky zaplatené. Prvé prispevky zaplatené najne-
skor do 30. marca 2004 sa budd vynimocne akcep-
tovat ako odpocitatelnd polozka z hospodarskeho
vysledku za rok 2003.“

V liste sa takisto uvddzaji sumy, ktoré by mohli byt
predmetom odpoctu, o ktorom sa zmiefuje: roc¢ny
prispevok majitelov rybolovnych spolo¢nosti, ktori st
¢lenmi fondu FPAP, ktory bude odpocitatelny zo zdani-
telného prijmu, sa pohybuje vo vyske 1000 az
15 000 EUR.

Druhy list z 28. novembra 2004 sa zameriava na
odpocet prijmov z prispevkov zaplatenych ¢lenmi.
Tento list vstupuje do kontextu zmeny dohovoru
o zdruke uzatvorenej medzi fondom FPAP a jeho ¢lenmi,
ktora by v budicnosti umozilovala vratenie zaplatenych
a nevyuzitych prispevkov ¢lenom.

V liste sa uvadza:

,— prispevky zaplatené clenmi podla tohto nového
dohovoru budd odpoécitatelné v roku, v ktorom
boli zaplatené, a to najviac vo vyske 10 000 EUR
ro¢ne na jedného ¢lena, priCom tento strop mozno
zvysit 0 25 % z podielu na zisku vo vyske 40 000 az
80 000 EUR,

— prispevky zaplatené nad ramec uvedeny vysSie, a to
z titulu ndvrhu na zavedenie zaruky zo strany fondu,
budii v plnej vyske odpocitatelné zo zdanitelného
prijmu ¢lenov za rok, v ktorom boli zaplatené.“

V liste sa sprestiuje, Ze ku koncu roka 2006 bude vypra-
covand ,bilancia tohto pokusu“ a ,pripadné potrebné
tpravy budi predmetom skimania“. Preto nejde
o trvalo priznany dafovy rezim.

Okrem toho, aj ked sa v tomto liste z 28. novembra
2004 uvadza, ze prispevky sa budd odpoditavat zo
zdanitelného prijmu za rok, v ktorom boli zaplatené,
ni¢ nesved¢i o tom, Ze by bol spochybneny odpocet
prispevkov zaplatenych zaciatkom roka 2004 (do
konca marca) z prijmov za rok 2003, ktory sa uvadza
v liste z 5. februdra 2004.

(15)

(16)

(18)

(20)

Z obidvoch vyssie uvedenych listov vyplyva, Ze danovy
rezim, ktory ministerstvo financii priznalo fondu FPAP
a jeho ¢lenom, obsahuje dva aspekty:

— na jednej strane v prospech fondu FPAP oslobodenie
od dane z prijmu pravnickych osob,

— na druhej strane v prospech clenov fondu FPAP
moznost znizenia zdanitelného vysledku hospoda-
renia o prispevky, ktoré zaplatili do tohto fondu.

3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA VO VECI
FORMALNEHO ZISTOVANIA

Komisia ustdila, Ze dafovy rezim, ktory schvalili fran-
ctizske trady v prospech fondu FPAP a jeho ¢lenov, by
mal byt podobne ako v pripade spisu C-9/06 podrobeny
analyze so zretelom na rezim S§titnej pomoci, a to
z pohladu vyhod, ktoré predstavuje pre samotny fond
FPAP na jednej strane, ako aj pre clenské rybarske
podniky na strane druhe;j.

3.1. Existencia Stitnej pomoci

3.1.1. Stdtna pomoc v prospech fondu FPAP

Ako sa uz vysvetlilo v rozhodnuti 2008/936/ES, fond
FPAP treba pokladat za podnik v zmysle prava hospodar-
skej stitaze Eurdpskej tnie. Skutocnost, Ze fond FPAP bol
neziskovou organizaciou alebo zvizom, nemd z tohto
hladiska Ziadny dosah.

Preto si Komisia mysli, Ze danovy rezim, ktory fran-
cuizske drady priznali fondu FPAP, mu v porovnani
s inymi stkromnymi investormi posobiacimi na termino-
vych trhoch s ropnymi produktmi poskytoval dvojit
vyhodu:

— po prvé oslobodenie od dane z prijmu pravnickych
0s0b uvedené v odovodneni 9, ktoré fond FPAP
vyuZiva, predstavuje zniZenie zafaZenia, ktoré za
beznych okolnosti zndsa rozpocet podnikov posobia-
cich v tejto oblasti,

— po druhé danovd vyhoda akéhokolvek charakteru
priznand ¢lenom fondu FPAP sa povazuje za podne-
covanie na podielanie sa na prijmoch fondu FPAP.
Tymto sa fondu FPAP umoziuje, aby zvySoval svoje
hotovostné zdroje, zatial ¢o iné podniky posobiace
v tejto oblasti nemajii moznost vyuzivat taky mecha-
nizmus.

Po predbeznom preskiimani Komisia ustdila, Ze vyhoda
uvedend v odovodneni 17 bola priznand 3titom, preto
existoval predpoklad, ze fond FPAP sa zrieckne dalsieho
vyuZivania Statnych zdrojov.

Vdaka danovym opatreniam uvedenym v odovodneni 17
ziskal fond FPAP v porovnani s inymi spolo¢nostami
intervenujiicimi na terminovych trhoch vo Francuzsku
aj v inych ¢lenskych $titoch finanénd vyhodu.
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(21)  V rozhodnuti o zacati konania vo veci formélneho zisto- 3.2. Zluitelnost so spoloénym trhom

(22)

(24)

(25)

(26)

vania Komisia tiez uviedla, Ze predpokladala, Ze pravnym
zdkladom umoznujicim fondu FPAP vyuzivat oslobo-
denie od dane z prijmov bol ¢ldnok 206 ods. 1a vSeo-
becného dafového zdkonnika (%), ktory za urcitych
podmienok umoziiuje oslobodit od dane profesijné
zvdzy. Za tychto okolnosti je mozné, ze fond FPAP
tiez vyuzival oslobodenie od dane z podnikania podla
ustanoveni cldnku 1447 toho istého zdkonnika
v prospech organizdcil vyuzivajlicich oslobodenie ustano-
vené v ¢lanku 206 ods. 1a toho istého zdkonnika.

3.1.2. Stdtna pomoc v prospech rybdrskych podnikov

Finan¢nd vyhoda uvedend v odévodneni 17 umoziovala
¢lenskym rybarskym podnikom nakupovat pohonné
latky za vyhodnejsiu tarifu, a to vdaka ¢innosti fondu
FPAP na terminovych trhoch s ropou.

Moznost odpocitat si z prijmov prispevky do fondu
FPAP, ktord bola udelend rybarskym podnikom, mala
za ndsledok zniZenie zataZenia, ktoré za beznych okol-
nosti zndsa ich rozpoclet. O tejto moznosti odpoctu
rozhodlo ministerstvo pre Stitny rozpocet, preto ju
mozno pripisat na vrub $tatu.

Podniky, ktoré mohli pristipit k odpoctu uvedenému
v odovodneni 22, mali oproti ostatnym rybdrskym
podnikom Unie finanént vyhodu. Rovnakym sposobom
tato finan¢nd vyhoda ovplyvnila obchod medzi ¢lenskymi
§taitmi a narusila hospoddrsku sutaz alebo hrozila jej
naruSenim. Z tohto dovodu predstavuje $titnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU.

Na druhej strane, po preskiimani informacii uvedenych
v dokumente Podrobny spdsob vyuzitia Fondu na
prevenciu rizik rybolovu, ktory bol takisto predlozeny
v ramci konania vo veci formdlneho zistovania C-9/06,
Komisia konstatovala, Ze ak sa prispevky do fondu FPAP
stanovené na deklarativnej béze podla predpokladane;
spotreby pohonnych latok v dalsom roku vypocitali
podla vyssicho zédkladu, ako bola skuto¢nd spotreba,
realizované zniZenie dane pripadlo v celej vyske majite-
lovi plavidla. Je pravdepodobné, Ze tento systém podne-
coval majitelov plavidiel, aby nadhodnocovali svoju
potrebu krytia s jedinym cielom vyuzit zniZenie dane.

Na zédklade toho istého dokumentu Komisia takisto
konstatovala, Ze niektori ¢lenovia, ktorych ¢innost nest-
visela s rybolovom, ktori vsak boli ,odhodlani morilne
podporit zviz“, mali tieZ mozZnost vyuzit zniZenie dane
o prispevky do fondu FPAP napriek tomu, Ze tieto
prispevky neboli vyhradené na krytie zdru¢ného rizika.

(°) K dispozicii na webovej adrese: http://www.legifrance.gouv.fr/
initRechCodeArticle.do

(27)

(28)

(30)

(31)

K tejto otdzke sa Komisia odvolala na analyzu uvedend
v rozhodnuti 2008/936/ES. Komisia si mysli, ze islo
o previddzkovi pomoc v prospech fondu FPAP
a rybarskych podnikov, pricom Ziadne ustanovenie
Zmluvy o fungovani EU ani iného nistroja prijatého
Komisiou vo veci §titnej pomoci neumoziuje, aby sa
tito pomoc povazovala za zluCitelnd s vnatornym
trhom.

Komisia preto Franctzsku ozndmila, 7e md vdzne
pochybnosti o zlucitelnosti tychto opatreni pomoci
s vaitornym trhom.

4. PRIPOMIENKY FRANCUZSKA

4.1. Dafiové opatrenie v prospech rybarskych

podnikov

Franctizsko si mysli, Ze dafiové opatrenia v prospech
rybdrskych  podnikov nepredstavuji  $tdtnu  pomoc,
pretoZe prispevky, ktoré rybarske podniky zaplatili do
fondu FPAP, sii stcastou vieobecnych ndkladov tychto
podnikov potrebnych na vykondvanie ich <¢innosti.
V zmysle ¢lanku 39 vSeobecného danového zakonnika
st vSak tieto ndklady odpocitatelné zo zdanitelného
prijmu. Odpocet tychto prispevkov preto zodpovedd
vykondvaniu vSeobecného opatrenia, preto sa nepovazuje
za $tdtnu pomoc.

Franctzsko prizndva, Ze listy uvedené v od6vodneni 7
neobsahovali Ziadne informdacie o systéme refundicie
prispevkov. Franctzsko vsak spresiiuje, Ze to neznamend,
ze by vrdtenie prispevkov nemalo vplyv na danova
povinnost. V stlade so zdsadami vSeobecného préva
upravujiicimi sposob, akym sa stanovuje zdanitelny
hospodérsky vysledok, vratenie tychto prispevkov ¢len-
skym rybarskym podnikom fondu FPAP predstavovalo
vynos podlichajici dani z prijmu tychto podnikov. Fran-
ctizsko tiez spresiuje, Ze v pripade, ked' cena pohonnych
latok presiahla hranicu stanoventi v dohovore o zaruke,
kompenzicia, ktorti dostali ¢lenské podniky fondu FPAP,
predstavovala zisk podliehajici dani z prijmu. Preto
Clenské podniky nemali Ziadny zdujem nadhodnocovat
svoje potreby krytia, kedZe by sa to prejavilo vo forme
dodato¢ného zdanenia.

Na druhej strane Franctizsko uvaddza, Ze selektivny
charakter opatrenia pomoci mozno odévodnit povahou
a hospoddrnostou systému. Preto mozu existovat legi-
timne dovody, ktoré odovodnuji diferencované zaobchd-
dzanie, a teda v pripade potreby aj poskytnutie vyhod,
ktoré z toho mozu vyplyvat. Franctizsko vak neposkytlo
ziadny tdaj, ktory by v tomto pripade umozioval
odovodnit diferencované zaobchddzanie v prospech
rybéarskych podnikov.


http://www.legifrance.gouv.fr/initRechCodeArticle.do
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4.2. Daifiové opatrenie v prospech fondu FPAP

Francizsko sa domnieva, Ze oslobodenie od dane
z prijmu pravnickych osob, ktoré vyuzival fond FPAP,
je odovodnené neziskovym charakterom fondu a tiez
tym, ze fond bol svojou povahou profesijnym zvdzom.

Franctizsko podotyka, Ze je to v stlade s pravnymi pred-
pismi Eurdpskej tinie. Totiz samotnym predmetom dane
z prijmu pravnickych osob je zdanenie ziskovej ¢innosti.
V stlade s touto zdsadou Franctzsko pripomina, Ze
samotnd Komisia vo svojom ozndmeni o uplatilovani
predpisov tykajticich sa $titnej pomoci na opatrenia svi-
siace s priamym zdafiovanim podnikov (%) (dalej len
,ozndmenie o priamom zdanovani“) usudzuje, Ze charak-
terom danového systému mozno odévodnit oslobodenie
neziskovych podnikov od dane z prijmu.

5. POSUDENIE

Postdenie uvedené v rozhodnuti o zacati konania treba
zrevidovat a doplnit na zdklade pripomienok, ktoré Fran-
cuzsko zaslalo Komisii 8. septembra a 29. novembra
2008 (pozri oddvodnenia 5 a 6).

Analyza je vypracovand z pohladu dvojitého predmetu
innosti fondu FPAP, to znamend na jednej strane ziska-
vanie finan¢nych opcil na terminovych trhoch s ropou
alebo jej derivitmi a na druhej strane vypldcanie sim
zodpovedajicich rozdielu medzi priemernou mesaénou
referenénou cenou a ,maximédlnou krytou cenou” alebo
cenou 30 eurocentov za liter v zdvislosti od obdobia
v prospech ¢lenskych rybarskych podnikov.

5.1. Daflové opatrenie v prospech rybdrskych

podnikov

Dotknuté danové opatrenie spociva v moznosti odpoctu
prispevkov, ktoré rybarske podniky zaplatili fondu FPAP,
zo zdanitelného prijmu.

Franctzsko si mysli, Ze tento odpocet nie je Stitnou
pomocou, kedZe tieto prispevky patria do kategérie rezij-
nych nékladov podnikov a franciizsky dafovy systém
umoziiuje odpocitat tieto ndklady zo zdaniteného
prijmu. Z tohto dovodu by i8lo o vykondvanie vSeobec-
ného opatrenia a tento odpocet by nepredstavoval §titnu
pomoc.

Komisia konstatuje, Ze rezijné ndklady st podla ¢lanku
39 vseobecného dafiového zdkonnika skutocne odpodi-
tatelné z hospodarskeho vysledku podnikov. Ide
o vseobecné opatrenie, ktoré sa vztahuje na vsetky
podniky bez ohladu na oblast ich ¢innosti. Tdto moZnost
odpoctu by teda patrila do kategérie danovych opatreni
pristupnych vSetkym ekonomickym subjektom, ktoré sii
uvedené v bode 13 ,ozndmenia o priamom zdafiovani®.
Preto by také opatrenie, ktoré sa bez rozdielu vztahuje na
vSetky podniky a vsetky vyrobné ¢innosti, nemalo byt
$tdtnou pomocou.

(19 U. v. ES C 384, 10.12.1998, s. 3, odsek 25.

(39)

(41)

(42)

(44)

(45)

Franctzsko vysvetluje, Ze mozZnost odpocétu ndkladov
z titulu rezijnych ndkladov sa stanovuje v zdvislosti od
predmetu tychto ndkladov. Ak nédklady vznikli v zdujme
spolo¢nosti, v takom pripade st v zdsade odpocitatelné.
Prispevky zaplatené profesijnym organizdcidm (zvizom,
obchodnym komordm atd.) predstavujii podla definicie
vydavky vynalozené v zdujme prevadzky, preto st vidy
akceptované ako odpoditatelnd polozka zo zdanitelného
hospodérskeho vysledku. KedZze je fond FPAP profe-
sijnym zvdzom, moznost odpoctu prispevku je v sulade
s tymto logickym zdovodnenim.

Okrem toho Komisia v odévodneni 20 svojho rozhod-
nutia 2008/936/ES uviedla, Ze ,fond FPAP je teda konci-
povany ako vzdjomnd poistoviia pontkajiica svojim
¢lenom za ich ¢lenské prispevky isty pocet plneni“.

Poistné prispevky st vSak stcastou ndkladov, ktoré
podniky zndsaji, aby sa zabezpelili proti réznym
rizikdm. Riziko kolisania kurzov ropy moze predstavovat
jedno z tychto rizik. Tieto ndklady priamo stvisia
s vykondvanim profesiondlnej ¢innosti a nepodielaji sa
na zvySovani aktiv podniku. St takisto odpocitatelné zo
zdanitelného prijmu z titulu prevddzkovych nakladov.
Preto sa mozno domnievat, Ze prispevky do fondu
FPAP vyhradené na krytie rizika kolisania kurzov ropy
si odpocitatelné z hospodarskeho vysledku podnikov
podla ¢lanku 39 vSeobecného datiového zdkonnika Fran-
ctizska. Za tychto podmienok ide o vykondvanie vseo-
becného opatrenia. Tato moznost odpoctu preto nepred-
stavuje $taitnu pomoc.

5.2. Daiiové opatrenie v prospech fondu FPAP

Komisia konstatuje, Ze fond FPAP bol 27. februdra 2008
zruSeny. Platnost danovych opatreni v prospech fondu
FPAP sa skoncila k tomu istému ddtumu.

Komisia takisto uvddza, Ze po ukonceni procesu likvi-
décie fond FPAP definitivne zastavil akikolvek hospo-
darsku cinnost. Cinnost a aktiva fondu FPAP sa nepre-
viedli na iny podnik. Okrem toho finan¢né prostriedky,
s ktorymi fond FPAP mohol este disponovat k ddtumu
jeho zruSenia, sa wvratili Stitu prostrednictvom dradu
OFIMER, ktory je verejnou organizdciou financovanou
§tatom.

Z tychto dovodov sa Komisia domnieva, Ze i ked je
mozné predpokladat, Ze danové opatrenia v prospech
fondu FPAP predstavovali vyhodu pre fond FPAP
a naruSenie hospodarskej sttaze, toto naruSenie prestalo
jestvovat v okamihu, ked fond FPAP ukoncil svoju
¢innost a ked sa skoncila platnost opatreni prijatych
v jeho prospech. Za tychto okolnosti by rozhodnutie
Komisie tykajice sa existencie takej daflovej pomoci
a jej pripadnej zlucitelnosti s vndtornym trhom stratilo
akykolvek prakticky vyznam.

Preto sa konanie vo veci formdlneho zisfovania zacaté
podla ¢lanku 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU stalo
bezpredmetnym voc¢i fondu FPAP.
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6. ZAVER

(46) Na zaklade analyzy uvedenej v odseku 5.1 Komisia
konstatuje, ze dafové vyhody priznané ¢lenom fondu
FPAP nepredstavuji $titnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU.

(47) Na zdklade dvah uvedenych v odseku 5.2 Komisia
konstatuje, Ze konanie voci fondu FPAP je bezpredmetné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Datiové opatrenia, ktoré Franctzsko schvililo v prospech rybar-
skych podnikov, nepredstavujii Stdtnu pomoc v zmysle clanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU.

Cldnok 2
Konanie vo veci formdlneho zistovania zacaté podla cldnku 108

ods. 2 Zmluvy o fungovani EU, tykajtice sa dafiovych opatreni
v prospech fondu FPAP, je ukoncené.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené Francizskej republike.

V Bruseli 23. juna 2010

Za Komisiu
Maria DAMANAKI

clenka Komisie




